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tomna Las 2020.12.28

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIJA Nr BG EC AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE
GB EC DECLARATION OF CONFORMITY HU EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT cs EU PROHLASEN{ O SHODE

DE EU-KONFORMITATSERKLARUNG Lv ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA SK EU VYHLASENIE O ZHODE

RO DECLARATIA DE CONFORMITATE UE ET ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON

DT-C2/d zg $0i/0626/XX

1. (PL) SOI (GB) PPE (DE) PSA (RO) EIP (LT) AAP (HU) Egyéni védSeszkdz (LV) IAL (ET) Isikukaitsevahend (BG) /INC (CS) OOP (SK) OOP

L1520500

(PL) numer seryjny (GB) serial number (DE) seriennummer (RO) numarul de serie (LT) serijos numeris (HU) sorozatszam
(LV) sérijas numurs (ET) seerianumber (BG) CepueH Homep (CS) Sériové Cislo (SK) Série

XXXXX/01/YY/ZDI
2.
(PL) PRODUCENT (GB) MANUFACTURER (DE) HERSTELLER (RO) PRODUCATOR (LT) GAMINTOJAS (HU) GYARTO (LV) RAZOTAJS (ET) TOOTJA
(BG) POM3BOAMUTEN (CS) VYROBCEM (SK) VYROBCA
JI Justness Industrial Co., Ltd
No.25 Lane 131. Chang-an St., Luzhou City Taipei County 247, Taiwan
(PL) UPOWAZNIONY PRZEDSTAWICIEL (GB) AUTHORIZED REPRESENTATIVE (DE) BEVOLLMACHTIGTER (RO) REPREZENTANT AUTORIZAT
(LT) JGALIOTASIS ATSTOVAS (HU) MEGHATALMAZOTT KEPVISELO (LV) PILNVAROTAIS PARSTAVIS (ET) VOLITATUD ESINDAJA
(BG) YTb/IHOMOLLEH NPEACTABUTEN (CS) ZPLNOMOCNENYM ZASTUPCEM (SK) SPLNOMOCNENY ZASTUPCA
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34 03-228 Warszawa, Poland

3. (PL) Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytgczng odpowiedzialno$é producenta

(GB) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

(DE) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:

(RO) Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului.

(LT) Si atitikties deklaracija iSduodama tik gamintojo atsakomybe

(HU) Ez a megfelelGségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos felelGsségére keril kiadasra:

(Lv) St atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz razotaja atbildibu:

(ET) Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel:

(BG) HacroswiaTa geknapaums 3a CbOTBETCTBUE € U3AajeHa Ha OTFOBOPHOCTTA Ha NPOM3BOAUTENA

(CS) Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce

(SK) Toto vyhlasenie o zhode sa vyddva na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:
4.

Siatkowa ostona twarzy LAHTI PRO
Mesh face shield LAHTI PRO
Gesichtsschutz mit netz LAHTI PRO
Protectia pentru fata cu plasa LAHTI PRO
Tinklinis antveidis LAHTI PRO

Halés arcvédd LAHTI PRO

Tiklveida sejas aizsargs LAHTI PRO
Vorgust ndo kaitsemask LAHTI PRO
MpeanasHUAT mpexect wut 3a auue LAHTI PRO
Sitovy obli¢ejovy $tit LAHTI PRO

Sietovy 3tit na ochranu tvare LAHTI PRO

(PL) Przedmiot deklaracji:

(GB)  Object of the declaration:
(DE)  Gegenstand der Erklarung:
(RO)  Obiectul declaratiei:

(LT) Deklaracijos objektas:
(HU)  Anyilatkozat targya:

(Lv) DeklaracijasS priekSmets:
(ET) Deklareeritav toode:

(BG) MpeameTt Ha AeknapauumaTa:
(cs) Predmét prohlaseni:

(SK) Predmet vyhlasenia:

L1520500

(PL) numer produktu (GB) product (DE) produkt (RO) numarul produsului (LT) gaminio (HU) termék (LV) raZzojuma (ET) toote (BG) npoaykTos (CS) vyrobek (SK) Cislo vyrobku

(PL) Typ (GB) Type (DE) Typen (RO) Tip (LT) Tipo (HU) Tipus (LV) Tipa (ET) Tuubi (BG) Tunos (CS) Typ (SK) Typ
JF582+JV522

(PL) Kategoria (GB) Category (DE) Kategorie (RO) Categoria (LT) Kategorija (HU) Kategdria (LV) Kategorija (ET) Kategooria (BG) Kateropus (CS) Kategorie (SK) Kategéria

KRS: 0000075433

Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy
Kapitat zaktadowy: 50 000 zt

GIOS: E0003080WZBW

NIP 125 00 20 263, REGON 010376542

Correspondence address:

PROFIX LIMITED

tomna Las, ul. Dobra 3

05-152 Czosnéw | Poland

tel. +48 2278596 00 | fax+48 2278596 11

Bank Rozwoju Eksportu S.A.
231140 10100000 3956 33 00 1001
Bank Handlowy w Warszawie S.A.
36 1030 1508 0000 0008 1553 7009
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5. (PL) Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 2016/425z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie Srodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia dyrektywy
Rady 89/686/EWG
(GB) The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Regulation (EU) 2016/425 Of The European Parliament and of The Council of 9 March 2016 on personal protective equipment and repealing Council Directive
89/686/EEC
(DE) Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erkldrung entspricht den einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
Verordnung (EU) 2016/425 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Miirz 2016 liber persénliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der
Richtlinie 89/686/EWG des Rates
(RO) Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizatd relevanta a Uniunii:
Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind echipamentele individuale de protectie si de abrogare a
Directivei 89/686/CEE a Consiliului
(LT) 4 punkte apibddintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva
89/686/EEB
(HL) A nyilatkozat 4. pont szerinti targya megfelel a vonatkozd unids harmonizécids jogszabalynak:
Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 rendelete (2016. mdrcius 9.) az egyéni védbeszkézokrdl és a 89/686/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl
(Lv) Leprieks 4. punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanosanas tiesibu aktiem:
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/425 (2016. gada 9. marts) par individudlajiem aizsardzibas lidzekliem un ar ko atce/ Padomes Direktivu
89/686/EEK
(ET) Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu GihtlustamisSigusaktidega
Euroopa Parlamendi ja néukogu mddrus (EL) 2016/425, 9. mdrts 2016, mis kdsitleb isikukaitsevahendeid ja millega tunnistatakse kehtetuks néukogu
direktiiv 89/686/EMU
(BG) [peaMeTbT Ha AeknapaunaTa, ONUCaH B TOYKA 4, OTroBapA Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha Cblo3a 3a XapMoHW3aumna
PeanameHm (EC) 2016/425 Ha Esponelickua napaameHm u Ha Cbeema om 9 mapm 2016 200UHG OMHOCHO Au4YHUMe pednasHuU cpedcmea U 3a OMMAHA
Ha Aupekmuea 89/686/ENO Ha Ceeema
(cs) Predmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s prislusnymi harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Unie:
Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. bifezna 2016 o osobnich ochrannych prostfedcich a o zruseni smérnice Rady 89/686/EHS
(SK) Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmoniza¢nymi pravnymi predpismi Unie
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zru$eni smernice Rady 89/686/EHS
6.
(PL) Odniesienia do wtasciwych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano (GB) References to the relevant harmonised standards used
(DE)  Angabe der verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen (RO)  Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite
(LT) Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus (HU) Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valé hivatkozas
(LV)  Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem (ET) Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele
(BG) MNo3oBaBaHe Ha CbOTBETHWUTE M3MON3BAHWN XaPMOHU3MPaAHW CTaHAAPTU (Cs) Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouZity
(SK)  Odkazy na prislusné pouZzité harmonizované normy
EN 1731:2006
7 (PL) Jednostka notyfikowana: BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
nr 2797 przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu UE CE 697874
(GB) The notified body: BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
No. 2797 performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate CE 697874
(DE) Die notifizierte Stelle : BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
Kennnummer 2797 hat die EU-Baumusterpriifung (Modul B) durchgefiihrt und die EU-Baumusterprifbescheinigung CE 697874
(RO) Organismul notificat : BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
numdr 2797 a efectuat examinarea UE de tip (modulul B) si a eliberat certificatul de examinare UE de tip CE 697874
(LT) Notifikuotoji jstaiga : BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
numeris 2797 atliko ES tipo tyrimg (B modulis) ir iSdavé ES tipo tyrimo sertifikatg CE 697874
(HU) BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
szam 2797 bejelentett szervezet elvégezte az EU-tipusvizsgalatot (B. modul), és kiadta CE 697874 EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt
(Lv) Pazinota struktdra BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
numurs 2797 veica ES tipa parbaudi (B modulis) un izdeva ES tipa parbaudes sertifikatu CE 697874
(ET) Teavitatud asutus BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
number 2797 viis labi ELi tutibihindamise (moodul B) ja véljastas ELi tlubihindamissertifikaadi CE 697874
(BG) Hotuduumpanuat oprax BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
Homep 2797 n3ebplun EC nscneasaHe Ha Tvna (moayn B) n usgage ceptudukar 3a EC nscnepgaHe Ha tuna CE 697874
(Cs) Ozndmeny subject BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
Cislo 2797 proved| EU prezkouseni typu (modul B) a vydal certifikat EU pfezkouseni typu CE 697874
(SK) Notifikovana osoba subject BSI Group The Netherlands B.V., Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam, Netherlands
Cislo 2797 vykonala EU ski$ku typu (modul B) a vydala certifikat EU skdsky typu CE 697874
8.
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